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| de slaktalbum, som ni fingo till julen, nédmnde jag, att jag skulle soka sammanféra nagra enkla
minnesanteckningar for att fortsdtta den serie sadana minnen, som min far for nara 40 ar sedan
overlamnade till mina syskon och mig, och varav dven ni fatt en avskrift var.

Detta loge skall jag nu soka infria. Jag kommer har att huvudsakligen atergiva minnen fran mina
tidigare ar, fran mina resor och fran tilldragelse , som ni icke sjdlva kunna erinra er.

Innan jag overgar till dessa minnen, vill jag dock forst komplettera min fars minnesskrift med att
atger, vad moster Marte berattade for mig vid mitt besok i Oslo for nagra ar sedan om huru det kom
sig, att min mor tilbragte en stor del av sin barndom och ungdom i Holland.

1857

Enligt moster Marte fick min mor vid 6 ars alder med sin mor folja far pa en resa med det skepp, han
da forde. Resan slutade emellertid tragiskt. Skeppet rakade namligen utanfor hollandska kusten ut
for en svar storm och forliste. Samtliga ombordvarande drunknade utom min mor. Hon flot ndmligen
oskadad iland, fastsurrad pa nagot flytetyg. Lyckligtvis hade en moster, som var bosatt i Vendam
Holland. Denna moster, vilkens namn sasom gift gick jag icke kdnner, tog hand om tésen och
uppfostrade henne som egen dotter tills hon efter konfirmationen atervande till Norge och bosatte
sig i Risor.

Ja, sen kan jag da borja med mig sjdlv och mina egna minnen.

1883

Jag foddes i Nyland den 2 juli 1883 i den Westerlundska lill-garden, d-r familjen bodde ett par ar,
medan fars eget hus byggdes nere i samhallet eller pa ”"platsen”, som den tatare bebyggelsen i
Nyland kallades.

Fran mina 5 forsta ar har jag endast nagra fa minnen till exempel

- om segelturer pa alven med fars “ora et labora”, en fore detta raddningsbat, som far kopt fran
nagot fartyg

- om en julgransbrand hemma i salen, da vatten ur stora bunkar kastades 6ver golv och vaggar,
- om en renslakt nere pa isen, da lapparna om vararna drogo ned till dlven med sina hjordar

1888
- Om mor pa sjukbadden och
- Om mors begravning, da sorgetaget ringlade sig fram pa en kilometerlang stracka nedfor
Nordanakersbackarna och forbi Ytterlannas drevordiga 1400-tals kyrka till den nya vita
kyrkan pa naset mellan Eds-sjon och Bollsta-fjarden.

Mitt forsta starka minne har jag dock av den dag, da vart vackra hem fullstandigt brann ned. Det var
den torra sommaren 1888, endast tva dagar efter den, da Sundsvall och Umea néastan totalt
nedbrunno.
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Jag minns, hur jag satt vid dikeskanten utanfor vart hus och spelade “Knaster” med 5 smastenar, da
en gesall hos skraddare Nordqvist fran grannhuset kom utrusande och skrek, att elden var |6s hos
"kaptens”.

Fran taket pa vart tvavaningshus slogo eldslagor ut, och rék bolmade fram genom vindsfénstren.

Jag rusade med en hel del tillskyndande personer i huset for att séka radda, vad raddas kunde,
framfor allt var jag man om att fa ut mina leksaker. Jag blev emellertid utmotad, men anfértroddes
dock att bara ut en pinnstol, pa vilken del av fars kontorsbocker staplats upp. Den bordan kdnkade
jag bort till en ang, dar det lilla, som kunde rdddas, sa smaningom samlades. Far var icke hemma vid
tillfallet utan befann sig pa batresa fran Harnésand uppfor alven.

En beundransvard raddningsprestation utférdes emellertid av en malare, som holl pa med nagra
reparationsarbeten pa huset, och min sedermera styvmor, Johanna Hoglund, Dessa tva buro
namligen ensamma ut fars tunga kassaskap, fyllt med bocker och papper, ett arbete som under
vanliga forhallanden skulle kravt atminstone fyra man.

Tant Hallin i boklddan” invid, tog hand om oss barn och forde oss upp till min gudmor fru Anna
Nyberg, Hos henne fingo vi stanna nagra dagar, och jag minns, att jag da forsta gangen fick tala i
telefon, Det var far, som ringde, och jag fick, staende pa en stol, tala med honom en lang stund, Han
vara namligen orolig for oss, men samtalet med mig matte ha 6vertygat honom om att det inte gick
nagon nod pa oss, ty han slutade med ”Ja de var ju skont att du har de bra, fer”. "Fer” var ett norskt
smekord, som han ibland anvande.

Nagra dagar efter branden fick jag félja med var davarande husforestandarinna, fréken Tjerneld, till
Osthammar pa nagra veckors badsejour.

Resan foretogs med bat och uppehall gjordes fér nagon timme i Sundsvall. Dar rok det dnnu mellan
rutinerna, och vattenslangarna lago annu kvar pa gatorna. Vi promenerade upp till kyrkan, som
skonats av elden, Pa planen nedanfér kyrkan var det ett myller av folk. Dar levdes lagerliv, och dar
bodde man i talt, som konung Oscar omedelbart sant upp.

Fran vistelsen i Osthammar minns jag min férsta och enda tur pa en hissnande ”hég-hjuling”, som
den tidens cyklar kallades. Det var badldkaren, som gick och ledde hjulingen runt badparken, med
mig tronande ovanpa i jdamnhdjd med hans axlar.

Jag minns dven ett dventyr, som latt kunde ha slutat med att jag drunknat. Vi bodde nere vid
stranden i ett forhyrt hus, tillsammans med den blinde kommissiondr Rahmstrom fran Harnésand
och hans dotter. Till huset horde egen batbrygga, och jag lekte ofta dar. Jag vet inte, hur det kom sig,
men en dag matte jag ha stupar pa nagot pa kajen, ty jag foll i vattnet och sjonk djupt utan att nagon
manniska observerade olyckan. Jag blev emellertid raddad genom en egendomlig slump. Pa en sa
kallad "klappbrygga” en bit ifran hollo nagra bitraden fran en manufakturaffar pa att skolja klader i
det fyrkantiga halet pa "klappbryggan”. Dom om deras forvaning, da de alldeles oférerett fingo se
huvudet pa ett barn i halet. De togo tag i den langa kalufsen och drogo upp pojken, som inte var
varre ddran an att han ensam kunde springa in i huset. Tant Tjerneld var inte hemma, och den lille 5-
aringen var radd, att han skulle fa ett valfértjanst pisk. Han tog darfor av sig skorna och sprang och
gdémde sig i en garderob. D3 tant strax efterat kom hem, blev hon férskrackt, da hon fick se de bl6ta

fotavtrycken pa golvet. Hon féljde sparen och 6ppnade garderobsdorren. Dar inne stod den dyvate
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pilten. Den vankades emellertid inte nagot pisk. Tant blev ndamligen sjdlaglad over att det hela avlépt
sa lyckligt och gick och kodpte ett par nya, knallréda strumpor, som jag sedan kunde stoltsera med vid
en konsert pa kvéllen i “solhuset”.

Da vi kommo tillbaka till Nyland, hade familjen installerat sig i Nenzénska huset, som far forhyrt i sin
helhet.

1889
Den kommande vintern var ytterst snorik och jag minns, hur vi barn fran fonstren endast kunde se
huvudena pa karlarna, som skottade pa gardsplanen.

Den storsta hdandelsen det aret var, att far gifte om sig med Johanna Héglund, som varit hos oss en
langre tid, och som vi barn voro varmt fastade vid.

1890

Foljande ar flyttade vi in i det nya hus, som far latit bygga pa en liten, solig, tradbevaxt kulle nagra
100 m s6der om “platsen”. Bakom huset lag en vacker naturpark med resliga tallar och "yviga”
bjorkar. Huset kallades av far for “solhejm” och en stor standert med detta namn brukade hissas pa
den hoga flaggstangen vid festliga tillfallen.

Vid denna tid var det synnerligen livligt i Nyland. Intill ett 30-tal skepp kunde pa en gang ligga och
lasta rundtimmer i Nyland och Rossd, och stora stuvaregang huserade vilt i trakten, sarskilt omkring
bryggeriet. Annu rérligare blev det, dd Harnésands-banan bérjade byggas och skaror av ”rallare”
sysselsattes pa banvallarna och i schakten i Nyland.

Fore banans tillkomst tillgodosags trafiken blott genom hastskjuts och, under sommaren, med bat
fran dlven. Da funnos annu ett per hjulbatar kvar pa alven, och jag minns resor med sadanda batar,
den gréna Adalen och den gula ”Elfkungen”.

Den regelbundna trafiken mellan Harnésand och Solleftea uppehdlls av de moderna batarna
"Stromkarlen” och ”Sollefted”.

Dessa hade tva propellrar for att kunna mandvrera i strémmen och bland timret, som flottades ned
for alven till sorteringsbommarna vid Sandslan, mitt emot Nyland. Far hade “sommarackord” fér hela
familjen for resor med angfartyget “Sollefted” pa strackan Nyland-Harnésand. Detta kostade blott 25
kr per sommar, och fér denna summa kunde alla familjemedlemmarna resa sa ofta som helst den 6
mil langa vagen till Harnésand.

Inte mindre &dn tre Svea-angare gingo vid denna tid regelbundet upp till Nyland, ndmligen
"Nordstjernan” och "Vesternorrland”, som hade sin tillaggsplats vid ”“Oskarskajen”, nedanfor
”Solhejm” och Karl XV, som brukade ldgga till vid Rossékajen. Det fraktgods, som dessa fartyg
medforde distribuerades sedan till de olika bryggorna efter dlven genom sarskilda langsamgaende
fraktbatar; ”Idog”, “Myran” och ”Pelle”. Nyland var slutligen centralpunkten for % dussin smarre
passagerarbatar, “Trafikbatarna” som fullgjorde tata turer mellan de olika bryggorna, bade norrut
och soderut. Ett av mina sorgligaste barndomsminnen var forknippat med en av dessa batar,
"Gerda”, som en kvall blev pakord av ”“Nordstjernan” i det smala sundet mellan Sand6 och Lunde. Ett
20-tal personer foljde ”Gerda” i djupet och stor férstimning radde i hela Adalen en lang tid efter
olyckan.

Sida 4 av 27



Samma sommar var konung Oscar pa en rundresa uppe i sagverksdistriktet och var inbjuden till
middag till grosshandlaren Constantin Falk i Hammar, ett par km fran Nyland. En stor valkomstbage
hade rests pa kajen och, sittande pa fars axel, fick jag dar for forsta gangen se gamle kungen. Fran
kajen upp till herrgdrden hade Falk Iatit ldgga ut en bred plankgéng. Dessa plankor, som kungen gatt
pa, kopte far och anvande till golv i 6vre vaningen pa ”"Solhejm”:

1890-1894

Pa hosten 1890 bérjade jag ga i skolan. Vi skolbarn hade da att i ur och skur, sn6 och kéld ga den
omkring % mil langa vagen till Hammar. Dar undervisade "Tant Helga” Backstrom i “smaskolan” och
den rédskaggige “Farbror Sellberg” i folkskolan. Farbror var en ”lard” herre och hade last “pa prast”
men mast avbryta studierna av ekonomiska skal. Hans kunskaper kommo emellertid vl till pass, da vi
senare maste lasa privat for honom for att tentera in i “storskolan”.

Jularna voro sarskilt efterlangtade av oss pa ”Solhejm”. Stora forberedelser med stok, slakt och bak
gjordes. Vi dldre pojkar fingo ga och hamta julgran i skogen, och vi vore mycket noga med att soka
finna en sa vacker gran som mojlligt. Aldrig kunde det da falla en skogséagare in att hindra nagon att
ta julgran pa hans omrade.

Da’n fore doppareda’n badades hela barnaskaran i balja i koket, och under badet serverades
”sirapsgas”. Sedan fingo de mindre barnen ga till séngs, under det att de aldre kladde granen.

Pa julaftons morgon var en ”julh6g” med prov pa allt husets bakverk, ran, kakor, bullar och
pepparkaksgubbar, uppstaplade pa en stol vid varje barnasadng, och ett litet julljus lyste vid varje hog.
Pa formiddagen fingo vi pojkar pa en kalke draga omkring gavor (ved, mat, konfekt och dylikt) till
manga stugor i trakten. Sedan laste vi oss inne i olika rum for att ”sla in” julklapparna och “dikta
verser”. Far var sarskilt fyndig och hade alltid originella pahitt, aven betrdffande inslagningen.
Salunda var ett skrivstall inrullat i en manga meter |ang trasmatta, och da Andreas och jag fingo vara
forsta klockor (av silver och fullt moderna med bygel i stallet for med nyckel-uppdrag) voro dessa
gdémda i sackar.

Julklappar fran vanner och bekanta fick man inte med posten utan de kastades i helt oférberett i
huset. Det géllde darvid for den kastande att vara kvick i vindningarna och sdka hinna undan, innan
husfolket kdnde honom. Flykten underlattades av att den gode givaren i regel akte “sparkstotting”.

Pa julmorgonen foro de flesta solhejmare till julottan i Ytterlannas kyrka, nedbaddade i arrendator
Lindstroms tva, langa Jamtlandsrisslor. Kyrkfarden i den tidiga morgontimman genom den snotyngda
skogen 6ver Nylandsberget med den vidstrackta utsikten 6ver Adalen var sagolik. Brinnande ljus lyste
i alla fonster efter vagen och alla julgranarna voro téanda. Den fullsatta kyrkan upplystes endast av
stearinljus, och alla sago sa rodkindade och innerligt glada ut. Pa hemvagen voro hastarna sasom
vilda. De langtade val tillbaka till sina spiltor och arrangerade sjalvmant kapplopning, ibland med
stjalpning som paféljd.

Omkring 13-da’n bérjade julgransplundringarna, och vi barn hade en anstrangande men rolig tid. Da
vi akte hem fran dessa bjudningar, medfdérde vi var och en pase med gottor fran den plundrade
granen.

Pa somrarna badade vi i dlven antingen i badhuset i Nyland eller pa stranden uppe vid Hammar, déar
det var langgrunt och mindre ”stromt”.
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Pa hostarna gingo vi man, eller rattare sagt barn, "ur huse” for att plocka bar, som det fanns gott om
i skogarna. Det roligaste var att plocka hjortron, ty da maste man hoppa mellan tuvorna pa myrarna.
Omogna, réda, hjortron lades pa flaskor, under det att de mogna, gula baren syltades. Storsta
lackerheten var emellertid de fullmogna akerbaren, som funnos har och dér pa dikesrenarna.

Nastan varje ar harjades nagot av sagverken i Adalen av eld. Jag minns sarskilt, da sdgen och
bradgarden i Kungsgarden pa andra sidan dlven fran Nyland raknat brunno ned. Det var en mork
hostkvall, da vi fingo hora klamtningar fran brandklockan och ihallande gélla brandsignaler fran flera
av sagverken och fran batarna fran dlven. Bogserbatar fran alla verkan i trakten ilade till platsen och
valdiga vattenmassor slungades over elden. Denna var emellertid som ofta var fallet, da det géllde
bradgardar, mycket svar att slacka. Detta berodde icke bara pa att sjdlva bradgardarna med sina
anhopningar av torrt virke erbjédo elden mycken naring, utan dven pa att bradgardarna ofta vilade
pa ett flera meter tjockt lager traribb, som anvants sdsom fyllnadsmedel.

Det osagade virke, som far exporterade, huvudsakligen till Holland och England, brukade i regel
inlastas i Rosso i av koparna befraktade skutor. Klamparna som far latit avverka fran skogar uppefter
Adalen, flottades ned med strémmen till skiliebommarna vid Sandslan. Fars klampar, som alla
medelst sarskild yxhammare voro markta med inregistrerat timmermarke, ett ankare, bogserades
sedan i flottar fran Sandslan till Rossé. Dar kunde ibland manga skepp pa en gang ligga och lasta virke
fran fars skogar.

Jag fick ibland vara med ombord och pricka virket. Detta skedde med streck och punkter pa en
inrutad brada. Det virke, som skulle stuvas i lastrummet togs ombord genom en sérskild lucka, langt
ner pa sidan av bogen. Dackslasten maste ddaremot tagas direkt upp pa dack.

En dag, da jag holl pa med sadan prickning, kom det sorgliga budet fran land, att skepparna fran icke
mindre dn 3 av skutorna i Rosso drunknat under segling fran Nyland. Férmodligen hade segelbaten
vrakts omkull av nagon kastvind i “bakstrommen” vid 6n ”Lilla Norge” mitt i dlven.

Far nedlade personligen mycket arbete i sin affar. Till hjdlp vid vardering, kdp, tumning och drivning
av avverkning a olika skogsskiften hade han 3 faktorer.

Far dgde dessutom 1/6 av farbror Damstedts sag, Skarsviken, ungefar 2 mil fran Nyland. Darigenom
fingo vi tidigt umgédnge med denna alskvarda familj, fran vilken jag sedermera fick min kéra hustru.

Den forsta gangen, som jag var med pa besok till Damstedts i Brunne, var jag bara 4 ar, och det
uppgavs att den lilla Tyra, som endast var ett par veckor gammal, skrek vid min asyn. Vi barn pa
”Solhejm” foro till Brunne varje host for att plocka vinbar och krusbar i den stora tradgarden till
Damstedtska stallet, Marielund. Pa vintrarna brukade farbror Damstedt med eller utan atféljande
familjemedlemmar komma akande i sin l1aga rotting-rissla, dragen av den gamla trotjanaren
"Franken".

1894-1899

Hosten 1894 tenterade Andreas och jag in i laroverket och Tora i flickskolan i Harnésand. Vi atfoljdes
av moster Erika “Matta”, som kom att under manga ar foresta ett sarskilt skolhushall, som ordnats
for oss. Det forsta aret hade vid hushallet i en ldagenhet om 1 rum och kok 1 trappa upp i lektor
Carlgrens hus, men sedan flyttade hushallet in i en liten rodmalad stuga med 2 rum och kék vid
Backgatan. Har pysslade “Matta” om icke bara oss Solhejmsungdomar utan dven Damstedtska
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ungdomar med flera som vore inackorderade i hushallet. Ett gammalt taffelpiano horde till
utrustningen, ty alla sa kallade bildade flickor pa den tiden maste dven ta musiklektioner.

Scoutrérelsen fanns ju icke vid denna tid, men vi pojkar lekte ofta ute i naturen, oftast sdsom
"indianer och vita”. Flera ganger lago vi ute under natterna och varmde oss vid ett stockeld, stekte
skinka pa pilspetsarna och tyckte, att vi vore valdiga krigare.

Hemresorna vid jul med flera jarnvagsvagnar fyllda med jullediga skolungdomar vore mycket roliga,
och det hurrades valdeliga vid varje station, dar ndgon av kamraterna steg av taget.

Under jullovet brukare vi kotterivis gasta varandra. Salunda vore Tora och jag flera ganger pa
julbesok hos rektor Sandlers i Hola och hos prosten Nordlings i Gudmundra.

1896 eller 18911

En vacker sommardag ankrade pa fjarden nedanfér ”Solhejm” den tyska kejsarjakten “Hohenzollern”
samt en kryssare och tva torpedbatar. Nu blev det sarskilt livligt pa dlven. Den valdiga jakten
omsvarmades hela dagarna av roddbatar och av verkens bogserbatar med disponentfamiljerna och
deras gaster ombord.

Kejsaren® gick dagligen iland och ibland foretog han akturer efter trilla till ndgon lamplig utsiktspunkt,
dar den medhavda lunchen uppdukades.

En dag kom kejsaren i enkel svalrock gdende pa den smala vagen ovanfor “Solhejm”. Han var blott
atfoljd av en uppvaktande herre och tva taxar. Odet ville, att jag kom mot dem p& samma vég,
korande arrendator Lindstroms gamla ”Frej” med slapande skaklar. Vi vore namligen pa vag ned till
en ang for att kora hem en hovagn till ladan. Da jag sag kejsaren komma, ville jag visa
storskoleartighet och sokte darfor kéra av vagen for att Iamna kejsaren fri passage. Gamle “Frej”
forstod emellertid inte, varfér han skulle hoppa 6ver diket, nar det fanns en bro lite langre bort. Han
stallde sig darfor tvars dver vagen, och mina anstrangningar att forma honom att hoppa over diket
vore forgaves.

Kejsaren maste darfor sjalv, gapskrattande at hastens motspanstighet, hoppa over diket. Jag hade da
pa mig en ny, grann, gulaktig sportskjorta med tovsar, som jag var omattligt stolt 6ver, eftersom det
var den forsta sportskjorta jag nagonsin agt. Pa kvallen, da vi rodde runt jakten, matte kejsaren ha
kdnt igen den gula skjortan, ty han vinkade at var bat att komma narmare, och da vi gjorde detta,
kastade han ned till mig en knippe av sina alsklingsblommor, blaklint. Samtidigt matte han ha
berattat om sitt dventyr pa vadgen, ty alla omkring honom skrattade och viftade ned till oss.

Aven ett féljande &r kom kejsaren med ”"Hohenzollern” upp till Nyland, men det méatte ha varit sent
pa hosten, ty jag var da ej hemma i Nyland.

1897

En dag kom far och gav Andreas och mig var sitt hafte av markvardigt format och slag. De visade sig
vara rundresebiljetter. Far ville 4n en gang resa och halsa pa i sitt gamla hemland, Norge, och vi skulle
fa félja med redan dagen dérpa. Gladjen blev stor och resan underbar.

! Troligen 1895
2 Kejsare Wilhelm
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Genom Jamtland och férbi snéhéljda fjall, som vi aldrig skadat forut, gick farden genom den vackra
Merakerdalen, dar en mangfald av silverglittrande backar forsade ned for branterna. | Trondhejm
beundrades domkyrkan, Lerforsen, fiskmagasinet samt fisktorget med meterbreda halleflundror. Far
tog oss till och med ut i koket pa hotellet for att visa, att man dar hade levande fisk i en bassang. Far
bestallde kokt torsk till middag, och aldrig har jag atit sa farsk och sa god torsk.

Sedan gick resan vidare pa den smalspariga enda jarnvagen sdderut. Nattag och sovvagnar funnos ej,
utan taget stannade 6ver natten i Tonset pa hogfjallet, och vi fingo taga in pa ett turisthotell med
vidstrackt utsikt. Féljande morgon fortsatte farden genom den vackra Gudbrandsdalen, och hela
dagen hade vi sdllskap i en stor andraklass turistkupé med Bjornstierne Bjornsson och hans hustru
Caroline. Bjornsson var forst pa daligt humor. Han gralande pa konduktéren foér att man salt 1:sta
klass biljetter till taget, fastdn inga forsta klassvagnar funnos med. Sedan var han svettig pa tva
officerare, som kommo in i kupén rékande utan att fraga Caroline om lov om att réka. Officerarnas
papekande, att det var en rokkupé, ansag Bjornsson icke vara nagon ursakt. Officerarna gingo darfor
smagralande in i en annan kupé.

Sa smaningom tinade Bjornsson emellertid upp och bérjade ett livligt samtal med far bland annat om
levnadsforhallandena i Sverige och Norge.

Jag stod vid nagot tillfdlle och sag ut genom det 6ppna fonstret, da jag horde Bjornsson saga till far;
”Se den lilla gutten dar, han har to kronor i huve™. Jag har namligen tva harvirvlar. Far replikerade
snabbt: "Det ar hans visitkort 0.0.”.

Vid Hena station képte Bjornsson korsbar pa papptallrikar till Andreas och mig.

Det var markligt att se huru lika till det yttre Bjérnsson och hans hustru voro. Bada hade de stora,
nastan fyrkantiga huvuden med kraftigt mejslade drag och vilt uppstaende isgratt har. Det var nastan
med saknad vi skildes fran Bjornssons vid framkomsten till Kristiania pa kvallen.

Vitogo rum pa ett mindre hotell och gingo sedan ut och tittade pa stan. Bland annat besoktes ett
"dampkjokken”, som da var mycket populart. Det var en stor restaurang med sjalvservering och
mycket billiga priser.

Foljande dagar fingo vi bland annat besdka Holmenkollen, Frognersatern och muséet med den da
nyligen uppgravda vikingaskeppet. Sa fingo vi for forsta gangen aka elektrisk sparvagn, fastan det gick
lite olyckligt, ty vi hade sokt skydd i en 6ppen motorvagn undan en stortskur. Det var sig emellertid
icke battre an att da vagnen rusade ned for en backe hade vid dess fot samlats sa mycket vatten, att
det forsade upp i vagnen och en vattenkaskad framifran kastades éver hela vagnen. Men inte blevo vi
ledsna for det.

Sa fortsatte resan med bat ut genom den vackra Oslofjorden, forbi “Ténsberg Ténne” (ett sjomarke i
form av en tunna, som utmarker en mycket krokig farled) till fars barndomsstad Risor. Har besokte vi
en hel del familjer, bland annat en navigationsskoleférestandare.

|II

Uren” visade far ett hal i en berghéll, som han sasom barn borrat och fyllt med krut. Detta hade
han tént pa direkt med en tandsticka, och en eldslaga slog hogt upp tatt framfor hans ansikte, dock
lyckligtvis utan att skada honom.
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En av mors mostrar, Mette, besokte vi dven. Hon 1ag svart sjuk men lyste upp, da hon fick se far. Hon
tog |6s sina antika 6rhangen och gav dem till far. Dem ska "Maries pieborn ha”.

Vi besokte dven Tvedestrand och fars gamla skeppsmaéklare i Kragerd. Det slumpade sig sa val, att i
hamnen i Kragero lag fars gamla fartyg “Able”. Vi gingo ombord, och egendomligt nog vore samtidigt
ej minde an fyra andra tidigare kaptener pa fartyget ombord.

Far visade oss bland annat lejdare, som han personligt gjort, och som @nnu var i bruk.

Sa atervande vi till Kristiania och togo darifran taget till Stockholm. Hela resan hade ju varit sallsam
for oss pojkar, men Stockholm med varldsutstallningen var nog anda hojdpunkten.

Att 3ka hastsparvagn imponerade dock knappast pa oss, som akt elektriskt i Kristiania. Da var
angsparvagnen fran Slussen upp till Soders hojder intressantare.

Det basta i Stockholm tyckte vi var sofforna pa utstallningen. Vi blevo ndmligen sa trotta av allt
gaende och tittande och beundrandet att vi satte oss sa snart vi lyckades fa tag pa en plats pa ndgon
soffa, och det lyckades mycket sdllan. P3a utstéallningen togo vi ett kanonfotografi av oss. Det var ett
negativ i massingplat i form av ett askfat.

Jag minns ej, om hemresan fran Stockholm foretogs med bat eller tag, men jag minns, att vi for lang
tid framat hade mycket att beratta for alla dar hemma om den underbara rundresan. Jag vill blott
tillagga, att far under resan pa manga stallen horde sig for om avlagsna slaktingar och, om de hade
det svart, sinde han dem penninggavor.

1897-1900
Sedan gick ett par ar med skolplugg i Hirnésand om vintrarna och med fabodfarder eller camping
bakom Nylandsberget pa somrarna.

Vid laroverket i Hirnésand fanns vid denna tid reallinje endast till och med klass 5. Da jag var realist,
maste jag darfor hosten 1900 flytta 6ver till realldroverket i Sundsvall. Jag blev da inackorderad i
morbror Larssons familj, och dar fick jag ett andra hem.

1901

Far hade under flera &r varit sjuk. Han led bland annat av dggvita. En vardag 1901°, medan vi barn
dnnu gingo i skolorna i Harnésand och Sundsvall, fick han sluta sitt verksamma liv. Jag fick lov fran
skolan och reste med morbror Larsson hem till begravningen. Vid denna var anslutningen osedvanligt
stor och det flaggades allméant pa halv stang i bygden, ett bevis for hur omtyckt och varderad far varit
i vida kretsar. Glad och god, skall mdnniskan vara, matte ha varit hans valsprak, ty han hade alltid ett
skamt pa lapparna och var givmild som fa.

Vila han i frid.

1900-1903
Formyndare for oss barn blev morbror Larsson i Sundsvall, ett uppdrag, som han fullgjorde pa ett
utmarkt satt.

3 Enligt slaktforskningen 27 maj 1902
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Fran skollivet i Sundsvall ar sarskilt att anteckna, att detta vida skilde sig fran det enkla, lantliga livet
vid skolan i Harnosand. | Sundsvall gick skolungdomen varje kvéll och "drog pa snobbrdnnan”,
Storgatan. Danstillstdllningar och sammantrdaden i gymnasieforbundet forekommo ofta. Host och var
gjorde vi gymnasister utflykter at olika hall, oftast med bogserbat, som nagot av sagverken stallde till
disposition. Varje vinter holls gymnasistbal i gymnastiksalen med lektorskan Liljestrahle sdsom
forklade. Valborgsmassonatten brukade gymnasisterna genomvaka vid eldar pa Norra Stadsberget.
Kaffegdk dracks och sang hordes fran sallskapen kring de olika eldarna.

Ferieresorna med hast till Hirn6sand vore efterldngtade. | regel foro namligen alla
angermanldnningarna vid laroverken och handelsskolan i Sundsvall samtidigt. Samlingen skedde vi
torget i Sundsvall och insvepta i vargskinnspalsar och halvliggande i de bekvama risslorna foro vi
under munter bjallerklang den 6 mil ldnga vagen, huvudsakligen genom skog. Sang och stoj ljod fran
de olika slddarna i den langa kavalkaden. Omkring halvvags gjordes rast vid en bondgard i Hussjo.
Kaffe dracks ur datida termosflaskor (vichyvattensflaskor instoppade i strumpor och inpackade i
tidningspapper) och smorgaspakten kommo fram. Det var ljuvligt att for en stund stracka pa
lemmarna framfér den 6ppna spisen.

1903

Mina studentskrivningar borjade i april. Fysikskrivningen hade vi en l6rdag och jag var klar med den
redan klockan % 10. Jag fick da idén att folja forsta baten till Hirnosand for att bland annat hélsa pa
vannen Nils Hedberg. Sagt och gjort. Strax efterat var jag pa vag och resan till Hirnésand gick utan
anmarkning. Efter en trevlig [6rdagskvall i Hirnésand och nagra timmars somn antradde jag
aterresan pa sondagsmorgonen. D3 sodra sundet dnnu var tillfruset, skulle gamla “"Tynder6” ga yttre
vagen, det vill sdga runt Harndsan. Vi hunno emellertid inte langre an till "Klubben”, vid
Angermanilvens mynning, férran vi stoppades av drivis. Flera timmars forsok att forcera isen
misslyckades, och vi maste vdnda tillbaka till Hirnésand. Ett herrans vdader radde med regnblandat
hagel och full storm. Jag sokte fa tag i en akare, som kunde kéra mig tillbaka till Sundsvall
landsvagsledes under natten. Ingen ville dock ut fér vadrets skull och darfér att vdagarna vore tackta
med ett fotsdjupt lager av sndsérja. Genom en gammal skolkamrat fick jag emellertid till slut tag i en
skjuts och fick lana en vargskinnspéls och en lykta. Sa startade vi da var nattliga fard. Den gamla
trillan hoppade, sto6tte och hotande ofta att stjdlpa. Ena skakeln brots av och maste ersdttas med en
del avtommen. Langa stycken maste vi pulsa i sndn i vara dyvata palsar for att stodja trillan pa
stallen, dar vagen var sarskilt gropig och i utférsbackarna, da den enda aterstaende skakeln ej kunde
halla vagnen tillbaka. Mycket trétta hunno vi dock fram till laroverket i Sundsvall, just som mina
kamrater kommo ned fran klassrummet for att ga in i bonsalen till den franska skrivningen. Bl6t, trott
och utan mat skrev jag min skrivning och fick for forsta och enda gangen i skolan ett underbetyg. Jag
skulle emellertid icke ha velat haft resan ogjord och underbetyget inverkade icke pa mitt huvudbetyg,
som i alla fall blev AB.

Ett par dar fore den muntliga examen kom rektorn in i klassrummet och talade om att han fatt
forfragan fran en av sina fore detta elever vid Umea laroverk, distriktslantmatare K. Grubbstrom i
Boden, om nagon av abiturienterna till dventyrs vore hagade att bli lantmatarelev hos honom och
folja med pa ”laga skiften” langt uppe i Lappland. Jag hade knappast hort talas om landmateriyrket
forut, men forslaget |at sa lockande, att jag tackade ja, bums med detsamma.
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Den muntliga examen dgde rum den 30 maj, och vi klarade oss galant alla elva. Efter den sedvanliga
sonderrivningen av gymnasistmdssorna, pasattning av studentmaossorna, blomstersamlandet i
uppspanda paraplyer, som buros upp och ned, marscherade vi nybakade, foretradda av
gymnasiefanan, ned till ”Vangavan” under ”Sjung om studenten”, medan folkskarorna pa trottoaren
viftade och hurrade.

Bland dem som halsade de nya studenterna vore dven Tyra och Tora, som kommit pa besok till
Sundsvall.

Studenthippan for lararna gick av stapeln pa det vackra Tivoli dit vi fardades i I6vkladda skrindor.
Hemtransporten skedde ddremot i ett langt tag av sjungande studenter med de nybakade pa de
dldres axlar.

Redan dagen darpa foro Tyra, Tora och jag hem till Solhejm och min béaste vén vid skolan, Gunnar
Molin, foljde med och var var gast pa Solhejm nagon vecka. Sedan deltogo vi bada i det forsta
norrlandska gymnasiemotet i Bispgarden med besok vid Doda fallet och med en minnesrik batresa
utfor Indalsalven till Sundsvall.

Tiden var nu inne fér mig att borja mitt liv som lantmaétare. Jag hade fatt order att taga taget till
Murjeks jarnvagsstation for att dar mote fru Grubbstrom med en liten dotter och familjens jungfru. |
deras séllskap for jag s& under aska och regn den 7 mil langa landsvéagen till Jokkmokk. Blixen slog
ned i ett trad, som foll ned 6ver viagbanan nagra 100 meter framfor var skjuts. Vi fingo ett fasligt
besvar, innan vi fingo hast, akdon och bagage forbi detta hinder. Sent pa kvallen kommo vi fram till
hotellet i Jokkmokk. Dar moétte oss lantmataren, och han hade ordnat med en harlig supé at oss.
Bland annat fingo vi nykokta norska humrar. Foljande dag fortsatte resan omvaxlande efter hast,
roddbat, gdende dver “morkorna” (landremsa utefter fors mellan sjoar) eller i motorbat till byn
Niavve (nara Kvickjokk), som vi skulle ”storskifta”. | hela landet funnes vid denna tid blott ett tiotal
skiftade byar. Dessa byar dgdes och brukades gemensamt av bénderna. Aven skogen var gemensam
egendom. Under ett par harliga sommarmanader hade vi nu att méta, kartlagga och vardera hela
byns omrade med skogar, berg, myrar och sjoar, flera mil i omkrets.

Forst hade vi att staka ut en ragang tvars genom omradet. Vinkelrdtt mot denna stakades sedan ut
linjer med 100 meters mellanrum. Pa remsor av rutat papper inritades sedan granser for mindre
markomraden, som ansagos vara likartade (till exempel dkerjord, hardvall, skog, impediment). Dessa
sma figurer asattes sedan ett visst varde, fran 1 till 100. Vid denna vardering voro tva godeman fran
socknen narvarande. Med ledning av dessa varderingar skedde sedan omradets uppdelning mellan
bonderna, varvid hdnsyn dven togs till vardet av tradbestandet.

Midsommarafton var det lite kusligt i Niavve, ty da hade det samlats dit ett 50-tal flottkarlar fran hela
leden, och de frojdade sig med brénnvin, som de drucko med skopa ur ett stort bykar, som var
nastan till bradden fyllt med den efterlangtade drycken. Vid smaeldar runt om kokte flottarna sitt
kaffe och stekte sina kolbullar. Kortlappar vore igang dverallt och et slagsmal hann knappast sluta,
forran ett annat borjade. Vi hollo oss instangda i en av stugorna hela midsommardagen och blevo
ofredade endast en gang, da en av vara hantlangare, en finne, sokte bryta upp férstugudorren for att
"maérka” lantmataren. Den vildsinte finnen blev emellertid hejdad av nagra mera sansade flottare.
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Det aret var ett sa kallat lemmelar, och de sm3, ilskna, tigerfargade lemlarna harjade svart och
gravde gangar i vallarna for att komma at grasrotterna. Lemlarna drogo standigt Osterut, varje varken
for berg eller sjoar, och de flesta drunknade, om icke forr sa nar de kommo ned till Bottenhavet. Vi
gjorde vad vi kunde for att reducera stammen. Minst ett 10-tal om dagen draptes och slangdes in i
ett hdbbre, dar vi uppfodde en uggleunge, som jag funnit i en myr. Vid rodden till och fran dagens
arbete hade vi manga tillfallen att dranka lemlar, som sokte simma 6ver sjoarna.

Myggplagan var besvarande, fastan vi hade myggflor och ofta smorde in oss med beckolja. Dér vi
bodde, var det emellertid ndstan myggfritt, ty vi hade gott om svalor i samma hus. Vid kafferasterna
ute i markerna sutto vi helst med ansiktet i roken fran kaffeelden for att fria oss fran myggen.

Sedan utearbetet blivit fardigt i Niavve, fortsatte vi med laga skiften av Laisvalls och Radnejauros
byar i Arjeplogs socken nara norska gransen.

Jag trivdes utmarkt med lantmateriarbetet. Vid denna tid hade emellertid lantmatarna en ganska
osdker stallning. De hade ingen fast |6n utan fingo blott betalt for arbete i “"kommission”, det vill sdga
for arbeten utférda pa jordagarnas begaran. D3 jorddgarna sjalva dagde bestamma, vilken lantmaétare,
som skulle anlitas, kunde det intraffa, att ndgra i karen blevo nastan arbetsl6sa.

Jag beslot darfor pa hosten att sla om och sdka fa ett yrke med fast 16n. Narmast till hands var att bli
jagmastare och praktiserade féljande vinter bade sasom ”férsagare” pa Mariebergs sagverk och som
"tummare” och ”"apterare” pa Graningeverkens skogar bortom Bollstabruk.

1904

Emellertid hade jag min excersis att fullgora vid trangen i Solleftea och darunder fick jag se en notis
om antagning av postelever; sokte och antogs innan det var tid att séka till skogsinstitutet. Under
sadana forhallanden uraktlat jag att soka bli jagare.

Excersistiden var trivsam och glad och efter dess slut pa hosten fick jag omedelbart borja den
praktiska postelevskursen vid Solleftea postkonto. Ett par kvéllar i veckan under denna tid dansade vi
folkdanser och atminstone en gang i manaden hade vi utflykter till exempel i I6vkladda skrindor, pa
flottar utfor strommen eller sladpartier med glogg och dans.

1905

Pa nyaret blev jag inkallad till teoretiska postelevkurs i Stockholm och inackorderade mig i Gunnar
Molins mors hushall. Efter denna kurs avslutande blev jag antagen till extra ordinarie postexpeditor
och i denna egenskap placerad i Norra distriktet med stationsort i Sundsvall. Jag fick omedelbart
forordnande att tjanstgora pa postinspektionskontoret i Sundsvall. Men undantag av nagra kortare
forordnanden vid jarnvagsposten och under jularna i Krokom och Nyland, tjanstgjorde jag sedan pa
postinspektionen i 9 ar.

Avloéningen var fran borjan 100 kronor i manaden men hdjdes till kr 137:50 i manaden, da jag om
nagot ar blev fast anstélld sasom "extra bitrdde” vid inspektionen. Detta var ju icke mycket, men det
rackte! Men sa vore ocksa priserna lagre én for narvarande. Helinackorderingen kostade 50-55
kronor i manaden och en halva punsch 90 ére.

Sida 12 av 27



1905-1909

Under hela ungkarlstiden i Sundsvall at jag pa ett tjanstemannamatlag och hyrde de tva forsta aren
rum i ett av “Stockholmshusen”. Sedan delade jag en dubblett pa vinden i jarnvagsstationshuset med
stationsskrivaren, nu trafikinspektéren E. G. Mikross. Under sommaren slogo vi oss ihop och hyrde en
stuga vid stranden i Stockvik, vid Ljungans utlopp. Dar trivdes vi utmarkt och hade flitigt umgange
med den engelska disponentfamiljen pa Stockvik, Dombrain. Manga trevliga aftnar och utfarder hade
vi dven tillsammans med Tage Hedborg pa kontoret och flickorna Wahlistedt, som bodde pa andra
stranden av Ljungan.

1908

Tyra och Olaf

Skriftvaxlingen med Tyra hade emellertid under arens lopp blivit allt flitigare och vid midsommartid
for jag upp till Brunne och darifran félje hon med pa en av de sma trafikbatarna till Nyland. Dar, pa
gamla Solhejm, eklaterades var férlovning den 23 juni. Efter nagra dagar foro vi med Karl XV och dess
storartade kapten, Hedberg, till Stockholm fér att bland annat hélsa pa Tora. Vi hade emellertid nat
och jamt kommit inom dérren hos Tora, forran jag fick telegram fran postinspektionen, att min
ledighet aterkallats. Jag maste darfor vanda om hem omedelbart, medan Tyra stannade kvar nagon
tid i Stockholm.
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Olaf och Tyra pd Solheim. Kan det vara i samband med férlovningen?

1909

Vart brollop holls pa Marielund den 10 juli. D& farbror Damstedt var sangliggande, voro blott de
narmaste slaktingarna inbjudna. Brollopsresan var originell och foretogs i séllskap med manga och
mina och Tyras yngre syskon till fabodarna vid stranden av den idylliska Saltsjon i Bjartra. Den storsta
faboden var tapetserad med gamla tidningar och jag minns, att Ludde dar pa vaggen till sin
overraskning fick lasa sin egen fodelseannons.

Efter nagra glada dagar i fabodarna atervande vi till Marielund, ty semestern nalkades sitt slut.

Resan hem till Sundsvall féretogs med Nyland genom det vackra Tynderdsundet. Pa kajen i Sundsvall
fingo vi ett ovantat mottagande. Det hade sports, att prins Wilhelm och prinsessan Maria skulle
komma med baten. De vore emellertid icke med. Tyra i sin nya svajiga hatt och mitt langa jag i
seglarmdssa stod emellertid framme hos kaptenen och blevo synbarligen férvaxlade med det hoga
herrskapet, ty skarorna pa kajen och pa batarna viftade livligt med hattar och nasdukar och
filmkameror surrade. Minerna pa svenska folket, da det kom underfund om sitt misstag vore
obetalbart.

Sa drogo vi da in i vart forsta lilla hem pa nedre botten i morbror Larssons hus, Sodra Jarnvagsgatan
15. Tre sma rum och kok med del i badhus pa garden och park darbakom. Hyran var blott 500 kr per
ar.

Forst julen skulle tillbringas i Brunne, men jag fick aterkallelseorder. Jag blev emellertid krasslig, och
doktorn trodde pa tarmblodning, varfor jag pa julafton fordes upp till lasarettet i Sundsvall, dar jag
fick ligga i tva dygn med en isbit i munnen, innan nagon lasarettslakare kom och sag till mig. Han
konstaterade genom, att det inte var nagon allvarlig &komma och jag fick borja dta av den goda
julmaten. Efter nagra dagar var jag i arbete igen.
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1910

I mars 1910 blev jag ordinarie postexpeditér med icke mindre dn 2000 kr i |On.

Nasta sommar foddes Nils-Olov hemma strax efter midnatt den 27 juli, och vi hade da hjalp icke blott
av barnmorskan, froken Sundgqvist, och syster Ingeborg, som kommit pa tillfalligt besok, utan dven av
en jungfru. Det var praktiga Gunni Nordin fran Hammar, som tidigare tjanat pa Solhejm. Hon var
sedan var trotjanare under manga ar, tills hon gifte sig i Stockholm med en jarnsvarvare Carlsson.

1912
Sommaren 1912 hyrde vi sommarngje i Utvik pa Alndn, men 6vriga somrar under Sundsvallstiden
tilloragte familjen helt eller delvis pa Marielund.

1913
Tyra, Maja och jag foretogo detta ar var forsta Tysklandsresa. Da besoktes Berlin, Potsdam, Wannsee
och Hamburg med Hagenbech. Hemvagen togo vi 6ver Képenhamn och Goteborg.

Vi hade nu flyttat in i eget hus, S6dra Jarnvagsgatan 12, som vi kopt for 60.000 kr. Har hade vi sjalva
en vaning om 4 stora rum och kok och hyrde ut 6 vaningar. Till huset horde en stor ovardad tomt
med ett fult uthus mitt pa tomten. Jag lat riva detta uthus och byggde ett nytt i tva vaningar med
vedbord nere och matbord innanfor svalgang uppe, en till varje vaning. Planket runt tomten malades
egenhéandigt av Mihnoss och mig. Hartill atgick icke blott farg utan dven en kostym. Grasmattor
anlades, buskar planterade och det hela blev ganska lyckat.

1914

| slutet av juli befann jag mig pa nagra dagars semesterresa i Trondhejm. Det politiska laget var pa
hégspanning, och det ena extra bladet efter det andra utropades av tidningspojkarna i Trondhejm.
Jag bodde pa hotell Britannia och dar myllrade det av turister. Pa kvallen den 31 juli uppgavo
extrabladet, att bade en engelsk och en tysk flottavdelning siktats utanfér Bergen. Turisterna blevo
hysteriska, sarskilt de som blott nagra timmar senare skulle félja tre kryssningsfartyg, som lago i
Trondhejm, s6derut. Kanonvagnar rasslade och militaravdelningar drogo sjungande genom gatorna.
Och pa kaféerna diskuterades valdsamt.

Nasta morgon tog jag taget hem till Sundsvall och instdllde mig genast till tjanstgoring. Varldskriget
hade borjat.

Nagra dagar senare, just da mobiliseringsklockorna ringde for att kalla landstormen under vapen,
foddes Britta hemma i bostaden.

Den féljande vintern i Sundsvall var marklig sa tillvida att battrafiken holls 6ppen hela tiden och att
massor av transitogods, framfor allt bomullsbalar, kom med tag till Trondhejm och férdes vidare med
bat.

| april fick jag order att resa till Stockholm och tills vidare tjanstgéra a generalpoststyrelsens
trafikavdelning. Jag bodde da pa olika pensionat i staden och under sommaren pa Hasseludden.

Jag hade nu blivit fast placerad i generalpoststyrelsen, och den 1 oktober kom hela familjen ned, och
vi flyttade in i en vaning om 4 rum och kék med jungfrualkov, fyra trappor upp i Vidargatan 6. Dar
bodde vi under 9 ar, tidtals med 2 jungfrur. Hyran var fran borjan 1.200 kr men steg trots protester
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hos hyresnamnden till 2.400 kr, for att sedan ater sjunka till 2.200 kr. Vi hade 2 telefoner, ”riks” och
for lokalsamtal, ”"allmdnna”. P4 den sistnamnda kunde man for 10 6re fa hora telefonnyheterna
upplasas pa kvéllarna. En motsvarighet salunda till senare tiders nyheter pa radio.

1916
Huset i Sundsvall saldes for 65.000 kr. Jag kunde namligen da icke férutse den kommande 6kning av
hyrorna och fastighetsvardena. (Ett par ar senare saldes huset igen f6r 102.000 kr.)

Pa sommaren hyrde vi och familjen Nordenmark till sommarndéjde en villa i Edeby pa Lofvon. Ludde
var inackorderad hos Nordenmarks, och i en narbelédgen villa bodde Fahlstréms. Det var sdlunda en
hel slaktkoloni. Ludde hade motorcykel med sidvagn och Manfred bat med utombordssnurra.
Utflykter forekommo déarfor ofta bade till lands och vatten. Det fanns gott om blabar och lingon i
skogarna, och vi plockade en hel del, vilket kom val till pass under den kommande krigsvintern.

30/11
Pa hosten foddes Inga pa Stockholms privata forlossningshem pa Birgerjarlsgatan.

1917

Sent en kvall om varen, dad Manfred och jag dkte hem i 6ppen taxibil kolliderade denna med ett par
sopmaskiner pa Karlavagen. Bilen blev totalt forstord, chaufforen, Manfred och jag slungandes ur
bilen och hamnade till all lycka pa grasmattan i planteringen. Jag fick dock en lindrig hjarnskakning
och maste foras till Sabbatsberg for nagon veckas vard. Da jag emellertid behovde ytterligare vila,
foretog jag en rekreationsresa till Danmark och Norge. Jag fick “Ludde” med som séllskap. Fran
denna resa minns jag sarskilt tva episoder.

Vivore en kvall i Esbjerg pa Jyllands vastkust och bado portieren pa hotellet att vacka oss féljande
morgon klockan 8. | stéllet for ett artigt svar skrattade portieren ut oss och folk i narheten instamde.
Inte ens da vi upprepade tillsdgelsen, fingo vi annat &n skratt till svar. P4 morgonen klockan 8 fingo vi
emellertid ett desto ljudligare svar. Da sprangdes namligen utanfér hamnen samtliga minor, som
under senaste dygnet hopsamlats pa vastkusten av Jylland och kraftigare vackningssignal kunde man
aldrig fa.

Da det radde hégkonjunktur i samtliga de nordiska landerna voro hotellen éverfylida. Vi
telegraferade darfor langt i férvag och bestéallde rum pa Grand Hotell i Oslo. Tack vare detta fingo vi
liggplats i ett badrum. Ludde i badkaret, jag bakom en skdrm. ”Ludde” tyckte nog han hade fatt den
battre sdngen, men pa morgonen blev han vackt, ty ett par damer skulle bada. Jag fick daremot sova
ostord.

Pa sommaren forsokte vi inackordera oss pa ett pensionat i RGnninge pa grund av radande
ransonering och det spartanska kosthallet i 6vrigt, maste vi efter en manad fara darifran.

1918

For nasta sommar hyrde Nordenmarks och vi samt Manfreds kompanjon Engdal tva villor vid en
brygga, Alphyddan, pa Kungshatt. “Ludde” och Oskar vore inackorderade hos oss. Platsen var hérlig,
men den sommaren var den svaraste ur ransoneringssynpunkt. Vi klarade oss dock ratt skapligt tack
vare att vi tillsammans képa en ko (for 1200 kr), som skottes av arrendatorn pa Kungshatt mot det att
han skulle leverera oss viss del av mjolken. Smor fick vi bland annat i rekommenderade brev fran var
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barndoms gamla tant Gunhild, som pa sistone gift sig med en storbonde i Yxskaftkalen i Jamtland. En
fullkomlig stoldepidemi rasade och fran var landskallare stal man hela vart sommarférrad av ost och
sylt.

Vérsta plagan denna sommar var dock “spanska sjukan”, som harjade vilt. Av oss 16 pa Alphyddan
Iago pa en gang 13, darav flera med stark feber. Jag maste ensam ro efter doktor och sedan till
Drottningholm efter bittervatten och annan medicin. Samtliga tillfrisknade dock sa smaningom. Vi
hade under sommaren gjort flera segelturer med en gemensam van Ejvind Thornblad. Efter en av
dessa turer fick han ”spanskan” och dog efter blott ett par dagars sjukdom. Det féreféll som om
denna sjukdom hardast drabbade de starkaste.

Pa hosten blev jag utnamnd till forste postexpeditor och planerades a generaldirektérens expedition
sasom hans privatsekreterare, “amanuens”. Detta var en synnerligen intressant tjanst och gav mig sa
mycket arbete, att jag under flera ar icke kunde taga ut hela min semester. Familjen reste dock bort
de féljande somrarna, 1919 till Ahs brunn i Varmland och 1920 till Nordenmarks i Gafsele.

1921

Den IX Varldspostkongressen skulle hallas i Stockholm sommaren 1924, och vidlyftiga forberedelser
maste vidtagas. Bland annat utsdndes ett flertal posttjansteman till utlandet, huvudsakligen
Frankrike, for sprakstudier. Jag var bland de forsta, som fingo stipendium. For mig géllde det 10
veckors studier i Frankrike och Belgien.

Pa nedresan blev vart tag ett par timmar forsenat i Duisburg, endr fransmannen just da hollo pa att
besatta jarnvagsstationen dar i samband med inmarschen i hela Ruhromradet. Sadan kulspruter
avbrostats och ett zuav-kompani marscherat upp pa plattformen, fick taget fortsatta mot Paris, delvis
inom omradet, som blivit skadade eller helt forstérda under kriget.

Storre delen av studietiden i Frankrike bodde jag hos en aldre lararinna, M:me Bois-Sévére, som med
sin syster och dotter bebodde en villa i Meudon-Val-Fleurie, halvvags mellan Paris och Versailles och
med en utomordentligt god utsikt over det lagre liggande Paris. | Meudon hade jag tillfalle att tala
och hora franska fran morgon till kvall, och de vanliga damerna uraktldto aldrig att ratta min sprakfel
och hade darfor ett fasligt besvar, som de dock buro med glatt humor.

Under dagarna var jag ofta inne i Paris. Jag maste namligen dar samla material till reseberattelsen
over amnat ”“Jarnvagspostfoéringen i Frankrike”. — Jag blev dven satt i tillfalle att gora ett par resor i
postkupé, namligen till Tours och Orléans. Slutligen gjorde jag i sdllskap med nagra svenska kollegor
en tur upp till Reims och stridsomradet dar omkring. Staden var nastan fullstandigt forstord. Blott
katedralen stod kvar. Den var endast ytligt skadad. Mitt bland ruinerna snurrade en karusell.
Patagligen hade fransmannen icke velat r6ja upp i staden, utan i stéllet velat visa den i sa
avskrackande gestalt som maijligt for turisterna.

Hemresan féretog 6ver Belgien, dar jag tillbragte tva veckor, bland annat med resor i postkupé i olika
riktningar. Salunda besoktes Ostende, vars hamn dnnu stdngdes av en lastangare, som sankts mellan
hamnpirarna, och Dixmuiden vid “den blodiga Ypern”. Denna stad, som fore kriget sdkerligen haft
10.000 invanare, var nu helt forstord. Postkontoret var inrymt i ett bradskjul och personalen bestod
av en postmadstare, som aven var brevbarare. En belgisk postdirektdr, som jag hade till sallskap,
demonstrerade den stora skillnaden mellan en tysk cementerad skyttegrav med stora, torra
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skyddsrum och en fransk skyttegrav med fotsdjup dy pa botten. Vi besiktade ocksa en fallfardig
skorsten, som emellertid vid narmare granskning visade sig vara ett konstgjort och mycket solitt
utkikstorn for de tyska observatorerna. Pa jarnvagsstationen stod ett langt, makabert tagsatt fardigt
att avga. Det bestod av godsvagnar, som voro fyllda med lik efter tyska soldater, som skulle féras
hem att vila i den tyska jorden.

A generaldirektorens expedition hade jag dven mycket att bestyra med postdiligenstrafiken och
luftpostbefordringen, vilka fragor alldeles sarskilt intresserade generaldirektor Juhlin.

Ibland kunde jag, till och med pa natterna, fa telefonrapport fran nagon chauffér, som rakat ut for
skada eller led av bensinbrist, kanske miltals fran narmaste by. Detta telefonerade var mojligt genom
att bussarna voro utrustade med langa bambustavar, medelst vilka anslutning kunder dvagabringas
mellan telefonledning efter vdagen och bussens portativa telefon. S8 smaningom 6vergick man till
fullstandig vagplogning med bussarna och “mattorna” kunde slopas. Postverket dtog sig
vintervaghallningen pa de flesta vagar, som trafikerades av postbussarna, och efter nagra ar kunde
man komma fram med buss och bil aret om aven till de avldgsna kyrkbyarna i Lappland.
Vargskinnspélsar och fillar behdvdes icke lingre. Odebygden hade ryckt nirmare jarnvigen.

Flyget borjade anvandas for postbefordran ar 1920, men flygningarna de forsta aren vore blott att
betrakta sasom forsok. Det var forst 1924, som ordnad flygpostférbindelse kom till stand fran
Sverige, tack vara bildandet av A.B. Aerotransport.

Vid en tjansteresa till Berlin fick jag tillfalle att géra min forsta flygning. Det var sent en kvall ute pa
Berlins flygplats, Tempelhofer Feld, dar man holl pa med forsok att landa i moérker. Tillsammans med
ett par kollegor fran rikspostministeriet fick jag géra en rundflygning 6ver Berlin. Landningen skedde
mellan rader av olikfdrgade handlyktor, som placerats ut pa faltet. Ingen stralkastare, fyr eller
starkare ljuskalla fanns att tillga. Landningen gick dock perfekt. Nagot ar senare gjorde jag en
sjoflygtur Stockholm — Kalmar — Stettin och ater.

Sommaren 1922 — 1923 tillbragte familjen pa Skagersbrunn.

1924

Emellertid hade foreberedelserna for varldspostkongressen pagatt for fullt. Konversationskurser pa
tyska, engelska och franska hade hallits under ett par ar och jag var under en langre tid sysselsatt
med organisationsarbetet. Da kongressen sedan borjade, blev jag forestandare for dess
upplysningsavdelning nere i riksdagshuset, dar kongressen pagick under 2 manader. Det var en
intressant tid och jag fick vanner fran snart sagt alla lander pa jorden, nagot som jag senare haft stor
nytta av pa mina manga utlandsresor. Av kongressen minns jag med séarskilt n6ja en veckas resa med
tva extra tag Stockholm — Gafle — Sundsvall — Harnésand — Sollefted — Are — Rattvik — Borlidnge —
Stockholm. Mellan Sundsvall och Solleftea féretogs dock resan med bat. En annan sensation var en
batutflykt till Saltsjobaden med hemresa pa kvallen genom det rikt ekldrerade Lannerstasundet.
Fester och middag anordnades av sa gott som samtliga delegationerna och man var ratt sa
utschasad, da kongressen slutade.

Under den tid jag tjanstgjorde pa generaldirektorens expedition och senare pa trafikavdelningen,
hade jag lange arbetar pa att generalpoststyrelsen skulle utgé en sarskild publikation, som skulle
upplysa allmanheten och tjansteman om hur posten till utlandet sandes. Tidigare visste mani
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allménhet blott, att huvudposterna gingo via Trélleborg — Sasnitz och vidarebefordrades samma vag
som tyskarna anvande for egen post. Jag ville, att styrelsen skulle lamna periodiska, helst manatliga
uppgifter om vilka vagar posten till olika [ander gick, vilka befordringsmedel som anlitades, nar
senaste anslutningen naddes till viss lagenhet och nar posten berdknades komma fram. Sddana
uppgifter bleve sa mycket nédvandigare i den man flygtrafiken komme att utvecklas. Det géllde ju da
for avsdndare att bedoma, om nagon fordel kunde ernas genom att kosta pa luftbefordran av viss
forsandelse.

1926

En av generaldirektor Juhlins senaste regeringshandlingar var att bifalla mitt férslag om utgivande av
en sadan publikation att beordra mig att resa till Berlin for att de darfér erforderliga studierna.
Alltsedan januari 1926 har jag redigerat detta av generalpoststyrelsen utgivha manadshéfte.
"Postlagenheter till utlandet”, och jag har haft mycket gladje av att ar fran ar utéka dessa med
tabeller, kartor och diagram.

Detta svenska initiativ vann snart efterfoljd i andra lander. Danmark och Norge kopierade nastan
fullstdndigt den svenska publikationen. Aven Schweiz, Belgien, Italien och Frankrike med flera
borjade senare utge liknande haften.

Somrarna 1924, 1925, 1927, 1928, 1929 bodde vi i det harliga Rafsnds pa Radmansé. Putte och hans
gode van Arne Johansson hade byggt kanoter at sig i staden, och paddlade sjalv ut dem den langa
vagen till Rafsnas pa tva dagar. Da Putte senare dven kopte en ruffad ”blekingeka”, hade han en
utmarkt brygga och vinter forvaringsplats for den i Rafsnas.

1928

Flygtrafiken utvidgades alltmer, och sommaren 1928 forverkligades ett forslag, uppgjort av kapten
Florman, 6versta Hedengren och mig om att pa forsék anordna nagra nattpostflygturer mellan
Stockholm och London, och att fér forsta gangen i varlden, darvid jamval forsoka att under flygtur
omexpediera och sortera posten liksom sker i postkupéerna pa jarnvagen. En sarskild
"kupéinredning” anskaffades och monterades i den flygmaskin av market F 13, som skulle anvandas.
Maskin marktes utvandigt med ”Night Air Mail, Stockholm — London” och med postemblemet samt
forsags till och med en brevlada pa kabindorrens insida.

Jag reste med som “forste flygpostiljon” forsta turen och det blev en verklig upplevelse. Stor reklam
hade gjorts i forvag och varje brev skulle férses med avtryck av tva stora stamplar, visande bland att
att breven befordrats med ”Luftpostexpeditionen nr 1, Stockholm — London”. Da inte mindre an
12000 forsandelser, ddarav omkring 600 rekommenderade, inlamnats for befordran férsta turen, blev
det ett ivrigt stamplande flera timmar fore avflygningen, och det vara en trott och torstig postiljon,
som dndrade planet pa Barkaby klockan 5 den 18 juni. En av mina kollegor hade varit hygglig nog att
skaffa ett par flaskor sockerdricka for att tillfredsstalla min torst, men jag fick ingen tid dver att
dricka, férran nar vi pa morgonsidan passerade Engelska kanalen. Hela kvéllen och natten maste jag
namligen sta och stampla, sortera och kartera. "Kartslut” (pasar) gjordes namligen direkt till alla
storre orter pa kontinenten. Vi mellanlandade i Malmo, Hamburg och Amsterdam.

Flygningen gick ratt bra, fastan fyrar och nattbelysning saknades. Over Holland var det stormigt, och
var hastighetsmatare blaste all varldens vag. En provisorisk sadan fick i stillet inmonteras under det
forlangda uppehallet i Amsterdam.
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Vi kommo fram till Londons flygplats Croydon klockan 1245, och dar motte jag en representant for
engelska poststyrelsen samt av davarande postassistenten (nu riksgaldsdirektéren) Sandberg, som
"lag
och tittade pa stan. Det var ju mitt forsta besok i London och vi genomkorsade staden i flera

”

i London for sprakstudier. Sedan de officiella visiterna undanstdkats, foro Sandberg och jag ut

riktningar, sittande pa busstaket. Jag tyckte London verkade gratt och vardagligt med sina laga
farglosa hus. Det enda som imponerade var myllret av bussar pa de tranga gatorna.

Foljande afton ki 6 startade maskinen for aterresa, och da hade jag batre tid att se mig omkring och
att, i den man sa lat sig gora for motorbullret, “skrika” med foraren, den sedermera stortade
hedersmannen Liljeberg och mekanikern med det polska namnet Czesney. Till Sciphol vid Amsterdam
kommo vi sent pa kvallen och gjorde nagon timmes uppehall for att vi skulle fa dta och maskinen
omses. En hel del journaliser hade kommit fran staden for att intervjua och fotografera oss. De
ldmnade mig dven tva blomsterkartonger, namligen en till “Kronprins Wilhelm” och en till drottning
Wilhelmina, som just da vistades i Abisko. Dessa kartonger medtogo vi till Stockholm. Jag féormodar,
att kronprinsen och prins Wilhelm féljande dag delade den enas innehall. Kartongen till drottning
Wilhelmina kom emellertid icke fram. Den blev forstord foljande natt, da postvagnen helt krossades
vid Bollnasolyckan.

Fran Amsterdam startade vi pa natten kil 1.20 i dimma och fullstdndigt morker. Det var mycket ”lagt i
tak” och langa strackor flogo vi pa blott 40 meters hojd. Pa grund av morket hade vi ingen mojlighet
att orientera oss efter landskapet, utan Liljeberg hade blott att lita till klocka och kompass, ty fyrar
och radiopejling stodo da icke till buds. Jag fick ej ha tént i kabinen for att icke stora navigeringen och
hade salunda god tid att félja denna. Liljeberg matte dock ha raknat ratt och maskinen matte ha haft
en jamn fart, ty exakt pa vantad tid fingo vi se landningsraketer, som uppsants fran flygfaltet i
Hamburg. Bortat 1 timma senare startade vi fran Hamburg fastan dimma lag nastan nere pa marken.
Liljeborg styrde namligen maskinen upp igenom dimma och moln och farden gick i blandande
solsken. Vérre var, att det var svart att berdkna, nar det ater skulle bli tid att g& ned. Aven nu rdknade
Liljeberg ratt. Vi kommo ned genom molntacket alldeles invid Limhamn. Fran Malmo till Stockholm
hade vi fin sikt och pa Barkabyfaltet motte en stor skara nyfikna. Nattpostflygtrafiken pa kontinenten
och England hade 6ppnats.

Sa har vore de verkliga tiderna for denna historiska flygning:

Den 18/6 kl 16.55 Fran Stockholm Till den 21/6 k| 10.50
Den 18/6 kl 20.28  Till Malméo Fran den 21/6 kl 6.54
Den 19/6 kl 1.51 Fran Malméo Till den 21/6 kl 6.3
Den 19/6 kl 4.10 Till Hamburg Fran den 21/6 kl -.5
Den 19/6 kl 4.32 Fran Hamburg Till den 21/6 kl 3.25
Den 19/6 kl 7.27 Till Amsterdam Fran den 21/6 kl 1.20
Den 19/6 kl 9.40 Fran Amsterdam Till den 20/6 kl 21.5
Den 19/6 kl 12.45 Till London Fran den 20/6 kl 18.0

Fyra ytterligare nattflygningar utférdes den sommaren, och sedan utékades de ar fran ar, tills de
blevo regelbundna aret om. Postkupé var dock i verksamhet endast forsta aret och inredningen
overlamndes till postmuséet. Numera finns dock flygfyrar och nédlandningsfalt utefter hela
nattflyglinjen och radiopejling samt blindflygsinstrument sta till buds. Sdkerheten har darfor nu blivit
storre dn vid var forsta flygning.
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Forslag till strackningen av det nuvarande nattflygnatet Stockholm — Malmo — Képenhamn —
Hannover — K6In — Bryssel — London med grenar Oslo — Géteborg — Képenhamn, Berlin — Hannover,
Zurich — Franfurt — Hannover, Kéln — Amsterdam och Bryssel — Paris utarbetades av kapten Florman
och mig pa en veckolang skargardstur med Flormans flotta motorbat ABA och framlades sedan av
Florman pa en lufttrafikkongress i Bryssel och genomférdes sedermera i flera etapper.

Da jag pa trafikavdelningen handhade utrikesavdelningen fick jag dven att syssla med organisationen
av sjopostexpedition ombord pa Svenska Amerikalinjens fartyg mellan Goteborg och New York.
Sadan var i verksamhet forsta gangen pa m/s Kungsholm den 22 november 1928. For att narmare
forhandla med postmyndigheterna i U.S.A. om i samband med denna expedition staende fragor
(kartslut dirigering och dylikt) samt for att séka forma amerikanerna att sanda sa mycket post som
mojligt med de svenska batarna fick jag tjanstgora i expeditionen @ m/s Kungsholm fran Goéteborg.

1929

Under februari och mars manader var det osedvanligt kallt. Ihallande nordliga vindar blaste, och is
fran hela Ostersjon drev séderut och packade ihop sig till sma berg. Battrafiken i Oresund samt
mellan Sverige och Tyskland var stangd under langre perioder. Infrusna fartyg och farjor maste forses
med livsmedel flygledes. Stora svarigheter radde att fa fram posterna. Mojligheterna voro sa
skiftande, att skriftliga order om dirigeringen icke kunde utfardas utan detta maste jag ordna genom
telefon till postdirektionen i Malmé. Den utgdende posten sdandes for befordran med bat till Malmaé.
Den utgaende posten sdandes for befordran med bat fran Malmo, Halsingborg, Trelleborg eller
Halmstad, allteftersom mojlighet yppade sig och dessutom flygledes fran Malmo. Den ingdende
posten kunde daremot fa ligga veckovis i Sassnitz eller Warnemiinde eller vid Balten.

En morgon kl 9.30 ringde ombudsmannen hos Tandsticksbolaget, dar jag sedan flera ar var
"postexpert”, och fragade, vilka atgarder, som kunde vidtagas for att paskynda framkomsten av ett
vanligt brev fran New York den 28/2, nedlamnat till postexpeditionen pa s/s Levisthan strax fore
fartygets avgang fran New York. Jag fick sedan veta, att brevet innehall ett laneavtal om ett valdigt
belopp, och det berdknades att bolaget skulle férlora 60.000 kr for varje dag brevet férsenades. Jag
svarade, att med de osakra dirigeringsférhallandena i Tyskland till f6ljd av ishindren norrut, var det
enda tdnkbara sattet, att brevet skulle uppsokas under transporten genom Tyskland samt féras hem
pa snabbast mojliga satt. Detta forslag godtogs genast, och bolaget 6nskade, att jag skulle resa
omedelbart. Ombudsmannen uppsokte genast generaldirektoren samt byracheferna Hamberg och
Lager och begarde tillstand for mig att resa samt anholl, att riskpostministeriets medgivande skulle
utverkas. Detta bifdlls, och jag reste redan kl 11, sedan Tyra (efter att ha brutit sonder ett 13s)
lyckades fa tag i mitt pass, som hon kom ned med till stationen, och sedan jag fran bolaget fatt en
stor penningsumma i olika slags mynt sasom reskassa.

Det var en unik uppgift, och det torde knappast ha férekommit varken forr eller senare, att en
tjansteman i en férvaltning skulle soka efter ett brev i en annan forvaltnings omrade.
Rikspolisministeriet beviljade genom framstallning — som jag sedan horde endast darfor att
vederborande i ministeriet kinde mig personligen.

Under tagresan telegraferade jag till postforvaltningarna i England — Frankrike och Holland samt
sjopostexpeditionen pa Leviathan — med betalt telegrafsvar till postdirektionen i Malmo — och
fragade, vilken vag brevet ifraga torde befordrats. | Malmo mottes jag av 4 telegramsvar, alla olika
och, som det sedan visade sig, alla oriktiga. Jag hade ursprungligen ténkt ta farja och tag (eventuellt
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extra tag) eller flyg till KoIn for att dar soka mota brevet. Pa grund av de olika svaren besl6t jag nu i
stallet att igangsatta efterforskningarna telefon- och telegrafledes till postdirektionen i Hamburg.
Under natten var det omojligt att resa fran Malmo, men féljande morgon hyrde jag en extra
flygmaskin och med kapten Lindner sdsom forare startade vi i besvdarande dimma, men kommo
vélbehallna till Travemiinde. Efter nagon halvtimma startade vi ater darifran, men det var sa “lagt i
tak”, att Lindner maste kryssa mellan traden. Efter manga svangar var Lindner till slut sa
desorienterad, att han maste styra ratt norrut for att finna strandkanten. Den funno vi dven dock
forst i Schlesvig och foljde den sedan tillbaka till Travemiinde. Jag hade nu intet annat att géra an att
taga taget till Hamburg. Dar igangsattes en stor apparat for att finns brevet och det fanns, men da
bade avsdndare och adressat voro andra an de uppgivna, telegraferade jag till bolaget i Stockholm
och bad om fullmakt for postmastaren i Sassnitz att 6ppna brevet for att konstatera, att det var det
riktiga. Detta medgavs och brevet befanns vara det eftersokta. En sarskild kurir med armbindet
sandes pa natten fran Sassnitz till Libeck, dar jag motte och fick brevet. Huvudinnehallet i en
missivskrivelse till avtalet telegraferade jag till bolaget i Stockholm. Fortsatta sjalv till Travemiinde
och anmodade darifran i telefon Lindner och féljande morgon hamta mig for aterflygning hem. Detta
visade sig emellertid omaijligt. En tjock, gul dimma hangde envist ned pa marken pa alla flygplatserna
i ndrheten. Till slut maste jag aka till Hamburg i bil, som forresten pa den ishala viagen sladdade i
diket tvenne génger. Fran Hamburg tog jag nattaget via Flensburg och Fredericia. Aven taget
forsenades pa grund av dimma. Efter en dventyrlig fard i isen 6ver Stora Balt, kom jag pa kvallen till
Képehamn. Omaojligt komma vidare. Is hindrade batarna och dimma flygmaskinerna och skidakning
over Sundet. Danska isbrytaren kunde jag ej fa hyra, ty den behévdes féljande morgon for att halla
rannan mellan Helsingdr och Halsingborg 6ppen. Jag besokte en kapten Tiserlius, befdlhavaren fér en
svensk flygavdelning, som lag i Kbpenhamn for att bista infrusna fartyg. Han sékte under % timma,
halvrakad och halvt intvalad hjidlpa mig genom telefonsamtal, men ingen mojlighet yppade sig. Jag
maste darefter ta taget féljande morgon via Helsing6r — Halsingborg — Goteborg till Stockholm.

Mina uppdragsgivare vore mycket ndjda, icke minst dver att jag haft forstand att telegrafera
innehaller i missivet. Det sonderbrutna laset hemma och mitt plommonstop, som stukats under de
valdsamma krdangningarna under skogsflygningen fick jag ersatt och ett rundligt tilltaget traktamente.

| september sjonk angfartyget Heimdall ute pa Gubbhuvudet och med den en valdig postsandning till
Finland. Jag fick i uppdrag att 6vervaka postens upptagande och for darfor ut med baten till Linanas
samt darifran med motorbat till olycksstallet. Dit kom jag sent pa kvéllen och tillbragte en minnesrik
natt pa en av de tva raddningsbatarna med ahérande av raddningsberattelser fran nar och fjarran av
de tva kaptenerna, av vilka den ene just hemkommit med sin bat efter en 5-arig vistelse i Grekland.
Foljande morgon tog dykaren upp posten, och den ena raddningsbaten forde in posten och mig till
Stockholm. Under vagen telegraferade jag till poststyrelsen och anhéll att anordningar skulle vidtagas
for postens torkande och for tryckning av en etikett att fastas a forsandelserna med upplysning om
anledning till att forsandelserna skadats av vattnet. Posten torkades sedan snabbt i varmeugnar och
sandes sedan, delvis flygledes, till Finland.

Den 5 januari startade m/s Kungsholm pa sin andra resa till Amerika och jag hade beordrats foja med
for att dels skota postexpeditionen ombord pa utresan och dels underhandla med post-
myndigheterna i U.S.A. om att fa med sa mycket post som mojligt pa de svenska batarna. Detta var
namligen ett 6nskemal saval for batbolaget som for staten. Jag blev sedermera (redan 1930), med
generalpoststyrelsens medgivande, dven ”postexpert” i Svenska Amerikalinjen.
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Sedan denna férsta tur har jag gjort sddana resor nastan varje ar Flera av resorna vore kombinerade
med smakryssningar fran New York till Bermuda, Nassau (Bahama), Havanna och andra vastindiska
Oar. Oftast skedde hemresan med ”julbaten”, da postarbetet ombord var krdvande, men samtidigt
stamningen utomordentlig. Jag hade flera ar bestyren med julklapparna ombord och att vara
jultomte. Mycket skulle vara att skriva om dessa resor, om nedannamnda kryssningar och om en tur
1930, som jag gora genom Canada till New York via Halifax — Montreal — Ottawa — Toronto — Niagara,
men det far ansta till nagot senare tillfalle.

Stormar har jag upplevt manga pa Atlantden, den varsta kanske den gangen, da mordbrand
anstiftades ombord pa Gripsholm en natt langt ut till havs. Det var ett otackt tilloud med tack vare
maskinpersonalens skicklighet och djarvhet kunde elden slackas.

1936

Utom alla dessa resor Osterut har jag emellertid f6ljt med sdsom postmastare pa tva harliga
langkryssningar med Gripsholm namligen: Goteborg — Southampton — Cherbourg — Vigo — Madeira —
Martinique — S. Barthelemy — Nassau — Miami — Havanna — Vera Cruz — Colon — Christobal — Curaco —
Trinidad — Teneriffa — Lissabon — Boulogne — Southampton (med firande av svenska postverkets 300
ars jubileum och forséljning av jubileumfrimarkena vid fard i Karibiska havet samtidigt som
forsaljningen borjade i Stockholm).

1937

Goteborg — Southampton — Cherbourg — New york — Havanna — Kingston — Curacao — Bahia — Rio de
Janeiro — Santos (med tagutflykt till San Paulo) — Trinidad — Martinique — Bermuda — New York —
Bermuda — Cherbourg — Southampton — Géteborg.

Utom dessa batresor i tjansten har jag gjort flera andra utrikesresor i tjansten bland annat flera
ganger till Paris, London, Amsterdam, Bryssel, Hannover, Hamburg, Képenhamn, Oslo, Helsingborg,
Danzig och runt Balticum. En hel del av dessa resor foretogs flygledes.

Bland privatresor kan jag ndmna en resa via Berlin — Heiderberg — Luzern — Lugano — Milano —
Venedig — Verona — Innsbruck — Berlin. Tyra skulle ha varit med pa denna resa, men hon blev tyvarr
hindrad genom att Britta haftigt insjuknade i difteri. En flygtripp pa ett par dagar gjordes till
Helsingborg med Britta och en annan till Helsingfors, Tallinn och Hapsal med Inga.

Somrar tillbragtes p& pensionat i Ljugarn pa Gotland 1929, 1931, i Stora Rér pa Oland 1930, i
Hamnbacka pa Aland 1936 samt tva somrar (34, 35) i Oregrund. Sommarndje pa Tymingé 1933 1936
och pa Rindébaden 1939-1940.

1936
I juli 1936 gjorde jag en sagolik resan sasom fardledare for den danske ”Kugleposten” fran Skévde
landsvagsledes till Stockholm.

1937

Den kanske hérligaste semesterresan av alla foretogo Tyra och jag med lastbat, Bananbolagets ”Carl
Mathiessen”, Stockholm — Gunnebo (vid Vastervik) — Alfredshem (vid Ornskéldsvik) — Skellefted —
Husum — Sandhamn — Kielkanalen — Rotterdam — Kielkanalen — Limhamn — Stockholm. Vi vore 3-7
passagerare ombord och hade det trivsamt och intressant pa alla vis. Under det fartyget gjorde en
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veckas uppehall i Rotterdam foro vi i séllskap med en fru Nordstrém till Paris och sago
varldsutstallningen, Versailles med mera.

1938

Semesterresan foretogo Tyra och jag med Amerikalinjens vita “Borgholm” till Gdynia. Sedan togo vi
bil och tag Zoppot — Oliva — Danzig — Marienburg — Konigsberg — Liitzen (med battur pa Mauriska
sjoarna) — Allenstein — Tannenberg — Konigsberg — Danzig, sedan ater med Borghom via Pillau och
Memel til Stockholm. Langsta uppehaller gjordes i Zoppot och Kéningsberg.

1939

Foljande ar flogo vill till Riga, lago ndgon vecka pa Riga strand, togo sedan tag via Moisakdla till
Parnau, badade och trivdes dar under tva veckor, bestkte sedan Tallinn, Pirita strand, Narva och
Narvasjossu med en visit vid ryska gransen. Hemvagen togs via Helsingfors, dar bland annat
Olympiska station visiterades.

Ett par veckor senare brot kriget ut, och nar detta skrives, dro de sma baltiska landernas vackra saga
all, de adro vordna ryska republiker.

1940

Mitt i brinnande krig reste jag till slut sdsom representant for svenska postverket med en nordisk
delegation bestaende dessutom av direktorsassistent P. Norlin i ABA Stockholm, direktér K Lybye i
DDL Képenhamn, kontorschefen i danska generalpostdirektoratet Arne Krok samt advokaten och
kaptenen Leif Villars-Dahl Olso till U.S.A. for forhandlingar med de amerikanska myndigheterna och
flygbolagen om startade av transatlantisk flyglinje New York — Bergen.

Norlin och jag reste den 8 januari med nattag till Malmo och darifran togo vi féljande morgon flyg via
Képenhamn till Amsterdam.

| Kbpenhamn sléto sig Lybye, Krog och Villars Dahl till oss. Flygningen fran Képenhamn till
Amsterdam foljde tre sidor av en kvadrat med en stor krok ut i Nordsjon. Den hollandska flygbolaget
bjod pa lunch ute pa flygfaltsrestaurangen och sedan flégo vi vidare till Bryssel men i mérklagd
maskin. | Bryssel besoktes flygbolaget och pa kvéllen fortsatte vi med ett éverfyllt, morklagt tag
genom ett spoklikt landskap till Paris. Ett par timmars uppehall i kall och kolsvart natt gjordes vid
gransstationen for pass-, valuta- och tullkontroll. | det dven moérklagda Paris togo vi in pa Grand
Hotell. Efter mycket besvar lyckades vi fa sittplats pa taget foljande kvéll via Modane och Turin till
Genua. Natten genom Frankrike i den tranga, kalla sittkupén, endast upplyst av en liten lampa med
blatt ljus, var kuslig trots att vi rullat om oss med hyrda filtar.

Fran Genua foro vi med den amerikanska “Manhattan”. Denna blev emellertid tvingad att ga in i
Gibraltar, dar vi kvarhéllos en dag for visitation av posten och lasten. Med fartyget foljde dven en
annan svensk delegation med pris Bertil i spetsen som skulle férhandla i U.S.A. om inkdp av krigs-
material. | New York slot sig den norske flygaren Baleken till delegationen.

Storre delen av det manadslanga uppehallet i U.S.A. dgnade vi at forhandlingar i Washington med
post- och statsmyndigheter. Vi bodde pa det statliga Mayflower och ato mest pa ”Snigeln” eller
fiskrestauranger i narheten. Férhandlingarna med flygbolagen fordes i New York, dar vi bodde pa
"Gotham” hotell 5 ave, 55 str. Min fortrafflige amerikanske van, William Votaw, som vid varje mitt
amerikabesok var mig till hjalp pa manga vis, bjod hela delegationen (utom norrmannen, som voro
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upptagna) pa en dagslang bilfard uppfor Hudon river till Baer Mountain och krigsskolan i West Point.
Efter lyckligt slutférda forhandlingar aterviande Krog och jag med Manhattan fran New York den 24
februari. Norlin och Lybye flégo senare hem med Clippern och Villars-Dahl maste stanna en tid i
U.S.A. Aven pa hemresan tvingades Manhattan in till Gibraltar foér att visiteras. Detta tog 8 timmar,
och vi hade god tid att titta pa, da paravanforsedda jagare svepte efter minor i hamnen. Den 4 mars
kommo vi till Neapel. Under det dagslanga uppehallet dar gjorde vi en biltur bland annat till Pompeji.
Resan fortsatte med Manhattan till Genua, dar vi natt och jamt hunno Paris-taget. Ater en resa pa ett
dygn hopstuvade i en kall, mork kupé. Tack vare ABA:s representant i Paris kunde vi forsakra oss om
flygbiljetter i olika maskiner fran Amsterdam, jag till Stockholm och Krog till Képenhamn. Resan Paris
— Bryssel — Amsterdam foretogs med dagtag och var nagot dragligare. Intet ndmnvart av militara
rorelser iakttogs pa jarnvagsresan, och under flygturen pa stor héjd éver Nordsjon sago vi endast 2
jagare, troligen tyska. En manad senare ockuperade Danmark och 2 manader senare Holland och
Belgien.

Till slut blott en uppgift pa var familjen hittills bott:

10/7 1909 — 30/9 1911 S. Jarnvagsgatan 12, b,v, Sundsvall,
3 rum och kok, hyra 500 kr
1/10 1911 -30/9 1915 S. Jarnvagsgatan 15 1 trappa, Sundsvall.
4 rum och kok, hyra 800 kr (i eget hus)
1/10 1915 -30/9 1925 Vidargatan 6, 4 trappor, Stockholm.
4 rum och kok, hyra 1200-2400-2200 kr
1/10 1925 -30/9 1928 Karlbergsvagen 47A, 4 trappor, Stockholm
6 rum och kok, hyra 3000 kr
1/10 1928 - 30/9 1931 Karlbergsvagen 47A, tre trappor, Stockholm
3 rum och kok, hyra 2200 kr
1/10 1931 —30/9 1935 Idungatan 12, 3 trappor, Stockholm
4 rum och kok, hyra 2600 — 2290 kr
1/10 1935 -30/9 1941 Norrtullsgatan 24, 3 trappor, Stockholm

5 rum och kok, hyra 2800 — 3000 kr

Ja, detta ar nu "lite plock” fran gangna dagar. Kanske far jag nagon gang i framtiden tid och lust att
komplettera “plocket”-

it

Tyra och Olav, bilden troligen tagen i bérjan av 1950-talet
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Lite extra material

Olav i sitt ambetsrum

Olav med kinesiska ministern pa besok vid Postmuseet
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Attlingar till Olaf Ingman Olsen (1883 - 1959)

Nils Olof Olsen
" 1911-07-27
T 1882-11-18

Blev 71 ar

Diaf Ingman Olsen
* 18830702
T 1858-08-21
Blew TG ar

Eiitig Maria Olsen g Cassius

*1814-08-12
T 1906-05-02
Blev 81 ar

Inga Oisen g Knochenhauer
*1918-11-20
T 2014-05-01
Blew 87 ar

MinF1akt 3.11 Programmet tihar Marle Bergsindm

Biok Monica Olsen
" 1972404-12
Nis Lennart Olsen 5 .
* 1043-10-31 Ardfar
i [ ig Elisabeth Olsen g Wikman
Ar7a i Eia Blisabeth Olsen,
Apders Olof Olsen i ]
* 1046-05-03 Ardbar "
Ar72ar
Ame Kmochenhawer Annikg Maria Berglund Knochenhauer |
" 184203-22 " 1967-12-20
Ar76 ar Ar 50 ar
Anng Knstina Knochenhawer
" 1974-08-20
Gosta Knochenhauer 5 .
* 1044-11-19 Arddar
= . Karl Peter Bengtsson Knochenhauer
Ar7dar * 1078-12-08
Arapar
Maja Karolina Knochenhauer
" 1883-11-10
Arar ]
Enc Knochenhauer Albin Carl Knochenhauer
" 1050-08-25 " 198708-27
T 2012-05-01 ~ .
Blew 61 ar Ardlar

Agnes Ellinor Knodhenhauer
* 198440505

Ar2oar

2018101

Detta ar vad Marie hittat i registren. Hon tar tacksamt emot kompletteringar/andringar.
marie.bergstrom@allt2.se / 0709-588 327
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